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K L A STO S

Frammento dopo frammento, la natura 
dà origine a materie capaci di custodire 
la memoria dei luoghi e degli elementi 

che le hanno generate.

Klastos nasce da questa visione.
Una reinterpretazione contemporanea 

dell’arenaria, la roccia clastica da cui trae 
ispirazione nell’estetica e nel nome.

Un racconto antico, plasmato dal 
tempo. Un’essenza autentica, restituita 

in una nuova forma.

Fragment für Fragment lässt die 
Natur Materialien entstehen, die 
die Erinnerung an die Orte und 
Elemente bewahren, aus denen 
sie hervorgegangen sind. Klastos 
entsteht aus dieser Vision. Eine 
zeitgenössische Neuinterpretation 
von Sandstein, jenem klastischen 
Gestein, das Ästhetik und Namen 
der Kollektion inspiriert.Eine uralte 
Geschichte, von der Zeit geformt. 
Eine authentische Essenz, in neuer 
Form zum Ausdruck gebracht.

Fragment après fragment, la 
nature donne naissance à des 
matières capables de préserver 
la mémoire des lieux et des 
éléments qui les ont façonnées.
Klastos naît de cette vision. Une 
réinterprétation contemporaine 
du grès, la roche clastique dont 
la collection s’inspire, dans son 
esthétique comme dans son nom. 
Un récit ancien, façonné par le 
temps. Une essence authentique, 
révélée sous une forme nouvelle.

Fragment by fragment, nature 
gives rise to materials that 

preserve the memory of the 
places and elements that 

shaped them. Klastos is born 
from this vision. A contemporary 

interpretation of sandstone, the 
clastic rock that inspires both its 

aesthetic and its name. 
An ancient story, shaped by 
time. An authentic essence, 

expressed in a new form.



Fragments carried by the wind, 
shaped by water and moulded 
by time come together in a new 

material expression. Klastos 
translates a millennia-old story 

into a surface that reveals the 
richness of stone formed over 

centuries. Every vein preserves 
the trace of an origin. Every 

layer conveys the slow rhythm 
of sedimentation.

Des fragments portés par le 
vent, traversés par l’eau et 
façonnés par le temps trouvent 
leur cohésion dans une matière 
nouvelle. Klastos transpose 
une histoire millénaire dans 
une surface qui révèle toute la 
richesse d’une pierre formée au 
fil des siècles. Chaque veinure 
conserve la trace d’une origine. 
Chaque strate raconte le rythme 
lent de la sédimentation.

Vom Wind getragene, vom 
Wasser durchdrungene und von 

der Zeit geformte Fragmente 
verbinden sich zu einer 

neuen Materialität. Klastos 
überträgt eine jahrtausendealte 

Geschichte auf eine Oberfläche, 
die den Reichtum eines über 
Jahrhunderte entstandenen 
Steins sichtbar macht.Jede 

Ader bewahrt die Spur ihres 
Ursprungs. Jede Schichtung 

erzählt vom langsamen 
Rhythmus der Sedimentation.
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p. 25 Beige

Frammenti sospinti dal vento, 
attraversati dall'acqua e modellati dal 

tempo trovano coesione in una 
materia nuova. 

Klastos traduce una storia millenaria in 
una superficie che rivela la ricchezza di 

una pietra formatasi nei secoli.
Ogni venatura custodisce la traccia di 

un’origine. Ogni stratificazione racconta 
il lento ritmo della sedimentazione.

p. 5  Overview
p. 7  3D Satin finish 
p. 9  Gallery
p. 35 Technical Info 
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Natural tones, large formats 
and refined details preserve 

the authentic warmth of 
natural stone, shaping fluid, 

elegant and timeless spaces. 
The 3D Satin finish and Sliver 
decorative structure introduce 
a new tactile dimension, while 

the decors explore textures 
and sophisticated colour 

combinations.

Les tonalités naturelles, les grands 
formats et les détails raffinés 
préservent la chaleur authentique 
de la pierre naturelle, dessinant 
des espaces fluides, élégants 
et intemporels. La finition 3D 
Satin et la structure décorative 
Sliver introduisent une nouvelle 
dimension tactile, tandis que les 
décors explorent les textures et les 
associations chromatiques. Natürliche Farbtöne, große 

Formate und raffinierte Details 
bewahren die authentische 
Wärme des Natursteins und 
gestalten fließende, elegante 
und zeitlose Räume. Das Finish 
3D Satin und die dekorative 
Struktur Sliver eröffnen eine neue 
haptische Dimension, während 
die Dekore mit Texturen und fein 
abgestimmten Farbkombinatio-
nen spielen.

Tonalità naturali, grandi formati e 
dettagli ricercati conservano il calore 

autentico della pietra naturale, 
definendo spazi fluidi, eleganti e 

senza tempo. La finitura 3D Satin 
e la struttura decorativa Sliver 

introducono una nuova dimensione 
tattile, mentre i decori esplorano 
trame e accostamenti cromatici.

dark grey white beige taupe

OVERVIEW
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120x280

6mm

8,8mm (R10B naturale)

8,8mm
R11C

20mm
R11C

decors

48”x110”
3D Satin Ret

120x120
48”x48”
3D Satin Ret
Nat Ret  

60x120
24”x48”  
3D Satin Ret
Nat Ret

60x12060x120 
24”x48”  
Nat Ret

24”x48”  
Nat Ret

60x60
24”x24”
Nat Ret  

30x60
12”x24” 
Nat Ret 

Sliver 
60x120
24”x48” 
Nat Ret 

modular system

zoom

Basket 
24,9x24,9

Spaccatella 
29,1x29,1

Mosaico
30x30
12"x12”
Nat Ret 

Grey
Beige
White

Grey
Beige
White

10”x10”
Nat Ret 

11 1/2”x11 1/2”
Nat 
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Il tempo scolpisce.
Klastos ne custodisce 

la memoria.

Nature composes. 
Time sculpts. 

Klastos preserves 
their memory.

La nature compose. 
Le temps sculpte. 

Klastos en préserve 
la mémoire.

Die Natur erschafft. 
Die Zeit formt. 

Klastos bewahrt 
ihre Erinnerung.
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3D Satin è una finitura opaca, setosa e 
morbida al tatto, che evoca la superficie 

di una pietra levigata e plasmata dal 
tempo. Venature finemente incise 

attraversano la superficie, animandola 
con preziosi riflessi di luce.

Un richiamo alla maestria di un 
bassorilievo antico e alla bellezza 

dell’arte italiana, custodita in 
decorazioni e architetture dalla 

storia millenaria.

Satin

finish

Materia che si rivela alla luce.
Matter revealed by light.

La matière révélée par la lumière.
Materie, vom Licht enthüllt.

3D

3D Satin ist eine matte, seidige 
und angenehm weiche Oberflä-

che, die an einen vom Lauf der Zeit 
geglätteten und geformten Stein 
erinnert. Fein eingravierte Adern 

durchziehen die Oberfläche und 
beleben sie mit kostbaren Licht-

reflexen. Eine Hommage an die 
Meisterschaft antiker Reliefkunst 

und an die Schönheit italienischer 
Kunst, bewahrt in Dekorationen 

und Architekturen mit jahrtausen-
dealter Geschichte.

3D Satin est une finition mate, 
soyeuse et douce au toucher, 
qui évoque la surface d’une 
pierre polie et façonnée par le 
temps. De fines veinures gravées 
parcourent la surface 
et l’animent de précieux reflets 
de lumière. Un hommage à la 
maîtrise du bas-relief ancien 
et à la beauté de l’art italien, 
préservée dans des décors et 
des architectures chargés d’une 
histoire millénaire.

3D Satin is a matt finish with 
a silky, soft touch, evoking the 
surface of stone smoothed 
and shaped by the passage of 
time. Finely engraved veins run 
across the surface, bringing it 
to life with precious reflections 
of light. An echo of the artistry 
of ancient bas-relief and the 
beauty of Italian art, preserved 
in decorative details and 
architecture steeped in centuries 
of history.

Size(cm)

12 0 x 2 8 0  -  12 0 x 12 0  -  6 0 x 12 0
4 8 ” x 110 ”  -  4 8 ” x 4 8 ”  -  24 ” x 4 8 ”

KLASTOS 3D SATIN
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Gallery

Klastos è incontro tra memoria e 
innovazione, tra la forza primordiale 

della natura e la sensibilità del 
design contemporaneo. 

9

Klastos conjugue mémoire et 
innovation, la force originelle 
de la nature et la sensibilité du 

design contemporain.

Klastos brings together memory 
and innovation, the primal strength 

of nature and the sensibility of 
contemporary design.

Klastos vereint Erinnerung und 
Innovation, die ursprüngliche Kraft 

der Natur und die Sensibilität 
zeitgenössischen Designs.
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Ombre, venature e riflessi 
preziosi scolpiscono una materia 

dal fascino profondo.

Floor  Dark  60x120_24"x48" Nat Ret

Wall  Dark  120x280_48"x110" 3D Satin Ret

11

Shadows, veins and precious 
reflections sculpt a material of 

profound allure.

Schatten, Adern und kostbare 
Reflexe formen eine Materie von

 tiefgründiger Faszination.

Ombres, veinures et reflets 
précieux sculptent une matière 

au charme profond.

DARK
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Wall  Dark  120x280_48"x110" 3D Satin Ret 
Floor  Dark  60x120_24"x48" Nat Ret

12 13

DARK



Superfici coordinate che 
attraversano gli spazi e 

dissolvono ogni confine.

Coordinated surfaces flow 
through spaces, dissolving 
every boundary.

Aufeinander abgestimmte 
Oberflächen durchziehen 
die Räume und lösen jede 
Grenze auf.

Des surfaces coordonnées 
traversent les espaces et 
effacent toutes les frontières.

Floor  Grey  120x120_48"x48" 3D Satin Ret

GREY

14
15

Backsplash  Grey Spaccatella  29,1x29,1_11 1/2"x11 1/2" Nat
Kitchen top  Statuario Reale Nat

grey



Backsplash  Grey Spaccatella  29,1x29,1_11 1/2"x11 1/2" Nat 
Floor  Grey  120x120_48"x48" 3D Satin Ret
Counter & Kitchen hood cladding  Grey Nat

16 17

GREY



Floor  Grey  60x120_24"x48" Nat Ret 20mm R11

GREY

18 19



A dual tactile expression: satin softness meets the 
sculptural strength of a relief texture.

Une double expression tactile : la douceur satinée 
rencontre la force sculpturale d’une trame en relief.

Ein doppeltes haptisches Ausdruckserlebnis: 
Satinierte Weichheit trifft auf die skulpturale Kraft 

einer reliefartigen Textur.
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Una doppia espressione 
tattile: la morbidezza satinata 
incontra la forza scultorea di 

una trama in rilievo.

Wall  White Sliver  60x120_24"x48" Nat Ret  
Low wall & floor  White  120x120_48"x48" 3D Satin Ret

212
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WHITE



Floor  White  60x120_24"x48" 3D Satin Ret

Floor  White  60x120_24"x48" 3D Satin Ret

2
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WHITE



Il calore della terra incontra 
il progetto, dando forma a spazi 

intimi e sensoriali.

beige24
2

5

The warmth of the earth meets design, shaping 
intimate and sensory spaces.

La chaleur de la terre rencontre le projet, donnant 
forme à des espaces intimes et sensoriels.

Die Wärme der Erde trifft auf Gestaltung und 
schafft intime, sinnliche Räume.

Wall  Beige  120x280_48"x110" 3D Satin Ret

BEIGE



26 27

BEIGE

Floor  Beige  60x120_24"x48" Nat Ret



2
8 29

BEIGE

Wall  Beige  120x280_48"x110" 3D Satin Ret
Floor  Beige  60x120_24"x48" 3D Satin Ret - Nat Ret R11
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Floor  Taupe  60x120_24"x48" 3D Satin Ret

31

Toni avvolgenti e raffinati 
disegnano atmosfere 

di inattesa modernità.

Enveloping, refined tones 
create atmospheres of 
unexpected modernity.

Warme, raffinierte Farbtöne 
gestalten Atmosphären von 
überraschender Modernität.  

Des tonalités enveloppantes 
et raffinées dessinent des 
atmosphères d’une modernité 
inattendue.

TAUPE
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TAUPE

Wall  Taupe  120x280_48"x110" 3D Satin Ret  -  Taupe Basket  24,9x24,9_10"x10" Nat Ret
Floor  Taupe  120x120_48"x48" 3D Satin Ret
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Wall  Taupe  120x280_48"x110" 3D Satin Ret  -  Taupe Basket  24,9x24,9_10"x10" Nat Ret
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Overview - Informazioni Tecniche 
Overview - Technical Information 
Aperçu - Informations Techniques 

Übersicht - Technische Informationen

34 3
5

TAUPE



dark grey taupewhite beige 60x120
24”x48”
3D Satin Ret 
Nat Ret 

60x120
24”x48" 
Nat Ret 

60x120
24”x48" 
Nat Ret 

Sliver 
60x120
24”x48” 
Nat Ret 

60x60
24”x24” 
Nat Ret 

30x60
12”x24” 
Nat Ret 

120x120
48”x48” 
3D Satin Ret 
Nat Ret 

Grey
Beige
White

Grey
Beige
White

zoom

OUTDOOR
R11C

OUTDOOR
R11C20

R10B naturale

120x280
48”x110” 
3D Satin Ret

modular system

Basket 
24,9x24,9
10”x10”
Nat Ret 

Spaccatella 
29,1x29,1
11 1/2”x11 1/2”
Nat 

Mosaico
30x30
12"x12”
Nat Ret 

Decor:

37
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Lo sviluppo grafico mostra solo una 
selezione dei pattern disponibili. Il 
numero totale delle grafiche è indicato 
sopra.

The graphic development shows only a 
selection of the available patterns.  
The total number of graphics is indicated 
above. 
Le développement raphique montre 
uniquement une sélection des motifs 
disponibles. Le nombre total de motifs est 
indiqué ci-dessous. 
Die grafische Entwicklung zeigt nur eine 
Auswahl der verfügbaren Muster. Die 
Gesamtanzahl der verfügbaren Grafiken 
ist oben aufgeführt.

Beige

Pattern

120x280
4

120x120

60x120
(3D Satin Ret;
Nat Ret)

60x60

30x60

60x120
(decor 
Sliver)

8

11

22

44

4

  1
20

x2
80

_4
8”

x1
10

”

60
x1

20
_2

4”
x4

8”
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8,8
120x120 

48”x48”
60x120 
24”x48”

60x60 
24”x24”

30x60 
12”x24”

3D Satin Ret Nat Ret  R10B 3D Satin Ret Nat Ret  R10B Nat Ret  R10B Nat Ret  R10B

DARK 300423 300403 300023 300003 300203 300303

GREY 300424 300404 300024 300004 300204 300304

WHITE 300422 300402 300022 300002 300202 300302

BEIGE 300421 300401 300021 300001 300201 300301

TAUPE 300425 300405 300025 300005 300205 300305

Price code M143 M118 M129 M097 M089 M081

8,8

3,2 h
3,2 h

SX
DX

Battiscopa 
Skirting

Gradino  
costa retta *** 

Straight nosed stair

Gradino 
costa retta SX - DX *** 

Straight-edge step L-R
7x60 33x120 33x120

Nat Ret  R10B Nat Ret  R10B Nat Ret  R10B

DARK 300503 300543 300563 SX
300553 DX

GREY 300504 300544 300564 SX
300554 DX

WHITE 300502 300542 300562 SX
300552 DX

BEIGE 300501 300541 300561 SX
300551 DX

TAUPE 300505 300545 300565 SX
300555 DX

Price code P021 P207 P239

8,8
Mosaico

30x30
12”x12”

Basket *
24,9x24,9 

10”x10”

 Spaccatella
29,1x29,2 

11 1/2”x11 1/2”

Nat Ret  R10B Nat Ret  R10B Nat  R10B

DARK 300703 300723 300713

GREY 300704 300724 300714

WHITE 300702 - 300712

BEIGE 300701 300721 300711

TAUPE 300705 300725 300715

Price code M159 M177 M265

8,8
Sliver

60x120 
24”x48”

Nat Ret  R10B

DARK -

GREY -

WHITE 300052

BEIGE 300051

TAUPE -

Price code M111

6
120x280 
48”x110"

3D Satin Ret

DARK 300123

GREY 300124

WHITE 300122

BEIGE 300121

TAUPE 300125

Price code M167 

8,8
60x120 
24”x48”

Nat Ret  R11C

DARK -

GREY 300014

WHITE 300012

BEIGE 300011

TAUPE -

Price code M097

20
60x120 
24”x48”

Nat Ret  R11C

DARK -

GREY 300804

WHITE 300802

BEIGE 300801

TAUPE -

Price code M131

8,8

3,2 h
3,2 h

SX
DX

4 h

Gradino  
costa retta *** 

Straight nosed stair

Gradino 
costa retta SX - DX *** 

Straight-edge step L-R

Elemento a “L”  
incollato ***

L-shaped element glued

33x120 33x120 33x120

Nat Ret  R11C Nat Ret  R11C Nat  R11C

DARK - - -

GREY 300614 300634 SX
300624 DX 300644

WHITE 300612 300632 SX
300622 DX 300642

BEIGE 300611 300631 SX
300621 DX 300641

TAUPE - - -

Price code P207 P239 P163

20

SX

DX

Gradone ***
Large step

Gradone Angolo Sx/Dx ***
Large step - Corner L/R

30x120 30x120

 Costa toro
Nat Ret  R11C    

 Costa toro
Nat Ret  R11C    

DARK - -

GREY 300814 300834 SX
300824 DX

WHITE 300812 300832 SX
300822 DX

BEIGE 300811 300831 SX
300821 DX

TAUPE - -

Price code P221 P251

* Il decoro Basket combina il colore 
White con inserti negli altri colori della 
gamma. Le varianti disponibili sono: 
White-Dark, White-Grey, White-Beige 
e White-Taupe.
The Basket décor combines White with 
inserts in the other colours of the range. 
Available variants: White-Dark, Whi-
te-Grey, White-Beige and White-Taupe.
Le décor Basket associe le coloris White 
à des inserts dans les autres coloris 
de la gamme. Variantes disponibles : 
White-Dark, White-Grey, White-Beige 
et White-Taupe.
Das Dekor Basket kombiniert den Far-
bton White mit Einsätzen in den weiteren 
Farben der Kollektion. Verfügbare 
Varianten: White-Dark, White-Grey, 
White-Beige und White-Taupe.
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PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX BOX /PAL MQ/PAL KG/PAL PACKING PACKING SIZE TARE (KG)

120 x 120 3D Satin Ret 2 2,88 57,9 20 57,60 1.158 PALLET CON SPONDE 122 x 137 x 74h 29
120 x 120 Nat Ret 2 2,88 57,9 20 57,60 1.158 PALLET CON SPONDE 122 x 137 x 74h 29
60 x 120 2 1,44 28,14 32 46,08 900,48 EPAL 80 x 120 x 75h 22
60 x 120  3D Satin Ret 2 1,44 28 32 46,08 896 EPAL 80 x 120 x 75h 22
60 x 120  Sliver 2 1,44 28,65 32 46,08 916,80 EPAL 80 x 120 x 75h 22
60 x 120  R11C 2 1,44 28,08 32 46,08 898,56 EPAL 80 x 120 x 75h 22
60 x 60 4 1,44 26,80 30 43,20 804 EPAL 80 x 120 x 75h 22
30 x 60 7 1,26 24,30 48 60,48 1.166,40 EPAL 80 x 120 x 75h 22
DECORI. DECORS
MOSAICO 30 x 30 6 0,54 10,3 60 32,40 622 EPAL 80 x 120 22
BASKET 24,9 x 24,9 * 6 0,38 7,25 60 22,80 435 EPAL 80 x 120 22
SPACCATELLA 29,1 x 29,1 6 0,51 10 60 30,60 600 EPAL 80 x 120 22

60 x 120  R11C 1 0,72 32 32 23,04 1.024 EPAL 80 x 120 x 75h 22

Imballi/Packings 

SLAB/PAL MQ/SLAB KG/SLAB KG/MQ MQ/PAL KG/PAL PACKING PACKING SIZE TARE (KG)

120 x 280  3D Satin Ret
20 3,36 48,72 14,5 67,20 974,4 CASSA 292  x 145 x 35h 108
44 3,36 48,72 14,5 147,84 2.144 CAVALLETTO LEGNO 290 x 75 x 161h 145

PEZZI SPECIALI. TRIMS PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX PACKING PACKING SIZE TARE (KG)

BATTISCOPA 7 x 60 15 0,63 13,28 EPAL 80 x 120 22
GRADINO COSTA RETTA 33 x 120 x 3,2h ** 2 - 20,70 EPAL 80 x 120 22
GRADINO COSTA RETTA 33 x 120 x 3,2h SX/DX ** 1 - 10,35 EPAL 80 x 120 22
ELEMENTO A L INCOLLATO ** 2 - 20 EPAL 80 x 120 22

GRADONE 30 x 120 ** 1 - 16 EPAL 80 x 120 22
GRADONE 30 x 120 SX/DX ** 1 - 16 EPAL 80 x 120 22

Pallet speciale 
con sponde
Special pallet 
with sides 

EpalCassa
Crate

Cavalletto 
in legno
Wood A-Frame

Gres Porcellanato. Porcelain tile
UNI EN 14411 - ISO 13006 - G - BIa  (E ≤ 0,5%) 
ANSI A - 326.3: 2021 
DCOF ≥ 0,42 (naturale)

Caratteristiche tecniche
Technical features

V2

 

** A disposizione solo su richiesta. 
Tempi di consegna: 30gg
Available upon request only. 
Delivery terms: 30 days. 
Disponible seulement sur requête. 
Délais de livraison: 30 jours 
Verfügbar auf Anfrage. Lieferzeit: 
30 Tage.
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La struttura e il tono tra i fondi di 
spessore 6mm e 8,8mm potrebbero 
presentare differenze.
The structure and shade of the tiles with 
6 mm and  8.8 mm thickness could show 
differences.
La structure et la teinte des carreaux de 
6 mm et 8,8 mm d'épaisseur peuvent 
présenter des différences. 
Die Struktur und der Farbton der 
Grundfliesen mit einer Dicke von 6 
mm und 8,8 mm könnten Unterschiede 
aufweisen.

I fondi in finitura 3D Satin potrebbero 
presentare lievi differenze di tono rispetto a 
quelli in finitura Naturale.
Tiles with a 3D Satin finish may show slight 
shade variations compared with those in the 
Natural finish.
Les carreaux de fond en finition 3D Satin 
peuvent présenter de légères variations de 
tonalité par rapport à ceux en finition Naturelle.
Grundfliesen mit der Oberfläche 3D Satin 
können gegenüber solchen mit Natur-
Oberfläche leichte Farbtonabweichungen 
aufweisen.

* Il decoro Basket combina il colore White con 
inserti negli altri colori della gamma. Le varianti 
disponibili sono: White-Dark, White-Grey, 
White-Beige e White-Taupe.
The Basket décor combines White with inserts in 
the other colours of the range. Available variants: 
White-Dark, White-Grey, White-Beige and 
White-Taupe.
Le décor Basket associe le coloris White à des 
inserts dans les autres coloris de la gamme. 
Variantes disponibles : White-Dark, White-Grey, 
White-Beige et White-Taupe.
Das Dekor Basket kombiniert den Farbton White 
mit Einsätzen in den weiteren Farben der Kollektion. 
Verfügbare Varianten: White-Dark, White-Grey, 
White-Beige und White-Taupe.

Consulta il catalogo generale o il sito www.lafabbrica.it 
per vedere gli ultimi aggiornamenti.
Check out our general catalogue or our website at
www.lafabbrica.it for our latest updates.

Catalogo generale
General catalogue

Le cromie, le strutture e le grafiche delle piastrelle riprodotte nelle 
immagini del catalogo potrebbero non corrispondere fedelmente  
al prodotto industriale.
The colours, structures, and patterns of the tiles illustrated in the 
catalogue might not correspond exactly to the actual product.

I pesi riportati in tabella sono indicativi in quanto possono subire 
leggere variazioni per motivi produttivi. 
The weights stated in the chart are approximate as some changes may 
be necessary for production reasons. 

Italcer S.p.A. SB si riserva di apportare, senza alcun preavviso, le 
modifiche che riterrà più opportune al fine di migliorare il prodotto.  
Quanto riportato è da considerarsi indicativo e non esaustivo in 
riferimento ai colori e alle caratteristiche estetiche dei prodotti.
Italcer S.p.A. SB reserves the right to make any changes it deems fit in 
order to improve the product, without prior notice.  
All images are provided for illustrative purposes only and other colours 
and aesthetic features are available.
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